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Estimado cliente:
Gracias por elegir IRONSIDE. Este documento contiene la informacion necesaria para
sacar el maximo provecho de su equipo: instrucciones de instalacion, uso correcto,

mantenimiento, y los canales disponibles para soporte técnico y garantia.

Le recomendamos leerlo con atencion antes de comenzar a usar el producto y
mantenerlo accesible para consultas futuras.

I REGISTRO DE COMPRA
Complete estos datos con la informacion de su boleta o factura. Puede también

conservar una copia digital del comprobante original (PDF o JPG) como respaldo valido
para solicitudes de mantenimiento, reparacion o garantia.

FECHA DE COMPRA NUMERO DE COMPRA

Si tiene dudas durante el armado, no avance. Contactenos antes de continuar. Un error
en el proceso de ensamble puede afectar la seguridad del equipo y las condiciones de
garantia.

Para consultas técnicas, reclamos o para hacer efectiva su garantia, contactenos a

través de WhatsApp desde nuestro sitio web o directamente con nuestro equipo de
Servicio al Cliente.

www.ironside.cl
www.ironside.com.ar
www.ironside.com.mx
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Es responsabilidad exclusiva del comprador leer el manual del propietario y las
etiquetas de advertencia, e instruir a todos los usuarios sobre el uso correcto del
equipo. Es importante comprender completamente cada advertencia. Todos los
usuarios deben conocer la siguiente informacion antes de utilizar el equipo.

I ADVERTENCIAS DE SALUD

- Antes de iniciar cualquier programa de ejercicio o acondicionamiento, consulte con
su médico para determinar si necesita un examen fisico completo. Esto es
especialmente importante si lleva una vida sedentaria, esta embarazada o presenta
alguna condicién médica.

« Si durante el ejercicio siente debilidad, mareos o dolor, deténgase inmediatamente
y consulte con su médico.

« Para ayudar a prevenir dolores y lesiones musculares, comience cada sesion con
ejercicios de estiramiento y calentamiento, y finalice con una etapa de enfriamiento
y estiramiento.

. Sidetecta dafnos en piezas pequefas, deje de usar el equipo inmediatamente y
contacte a la empresa o distribuidor donde lo adquirié para solicitar el reemplazo.
Instale correctamente las piezas nuevas y asegurese de que todas las uniones y
partes moviles estén bien ajustadas.

« Los padres u otros adultos responsables deben supervisar de cerca a los nifios si el
equipo se utiliza en su presencia.

| INSTALACION

« Se recomienda que todo equipo:

« Quede asegurado o instalado sobre una superficie firme y nivelada para
estabilizarlo y evitar movimientos o vuelcos durante el entrenamiento.

« Se instale en un area con ventilacion suficiente para garantizar su correcto
funcionamiento.

« Se ubique con espacio libre suficiente alrededor para realizar todos los ejercicios de
manera segura.

« Se recomienda un espacio libre minimo de 1 metro alrededor del equipo en las
zonas de acceso necesarias para el ejercicio.

| USO CORRECTO

Antes de utilizar este equipo, lea y siga estas instrucciones de seguridad.
. Arme el equipo de acuerdo con las instrucciones de montaje.
. Durante el armado, utilice las herramientas adecuadas y proceda con precaucion.
Solicite ayuda si encuentra alguna dificultad.
. No utilice limpiadores corrosivos para limpiar el equipo.
. Use ropa y calzado adecuados para hacer ejercicio y ayudar a prevenir accidentes.

04 | MANUAL DE USUARIO | ADJUSTABLE CABLE CROSSOVER IRONSIDE INFINITY



IRONSIDE"

| INSPECCION

No utilice ni permita el uso de ninguin equipo que esté danado o tenga piezas
desgastadas o rotas. Para todos los equipos IRONSIDE, utilice unicamente
repuestos suministrados por IRONSIDE.

Aseglrese siempre de que todas las tuercas y pernos estén correctamente
ajustados antes de cada uso.

Mantenga todas las etiquetas y placas de identificacion en su lugar. No las retire, ya
que contienen informacion importante.

El mantenimiento preventivo es esencial para un rendimiento 6ptimo. Siga las
instrucciones recomendadas para asegurar el correcto funcionamiento continuo del
equipo IRONSIDE.

Antes de cada uso, inspeccione todos los accesorios aprobados utilizados con el
equipo IRONSIDE para detectar dafos o desgaste.

Si el equipo IRONSIDE parece dahado o desgastado, no intente usarlo ni repararlo
por cuenta propia.

I ADVERTENCIA DE USO

Es responsabilidad del comprador instruir a todos los usuarios sobre los
procedimientos correctos de operacion de todos los equipos IRONSIDE.
Mantenga a los ninos alejados de todas las piezas moviles. Los padres deben
supervisarlos de cerca si el equipo se utiliza en su presencia.

No use ropa holgada ni joyas durante el uso del equipo. Las personas con cabello
largo deben recogerlo para evitar el contacto con piezas moviles.

Aseglrese de que las personas que no estén utilizando el equipo se mantengan
alejadas del usuario, los accesorios y las piezas mdviles mientras la maquina esté
en funcionamiento.

CONSERVE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA FUTURAS
CONSULTAS.
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Componentes~de Conjunto de Conjunto de Conjunto
puerta pequena viga curva viga curva de ajuste
01 2 PZAS| 02 1PZA| 03 1PZA| 04 2 PZAS
Conjunt.o, de Protector trasero Manija %‘;T'?Qﬁié’;’!i?;ﬁ?ﬁﬂi '
conexion selectora
05 2 PZAS| 06 2 PZAS| 07 2 PZAS| 08 2 PZAS
Placa de peso Barra guia Placa de fijacic:m Amortiguador de
de la barra guia peso
09 30 10 4 PZAS| 11 2 PZAS| 12 4 PZAS
PZAS
Placa base Pernos de cabeza Arandela elastica Arandela plana
lastrada hexagonal exterior D12 D12
M12*35
24 24 24
13 4 PZAS| 14 PZAS 15 PZAS 16 PZAS
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anpesdessbers | Arandelaplana | Tuerca Tomitosco cabezs
interior M8-55_ @8 antideslizante M8 hexséegrglr:geiict):ﬁgr!l:\jl)g'SS
12
17 8 PZAS| 18 PZAS 19 8 PZAS| 20 4 PZAS
Conjunto de cable
de acero
21 2 SETS
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GUIA DE ARMADO

| PASO 01
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| PASO 02
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| PASO 03
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GARANTIA

PRODUCTO: Adjustable Cable Crossover IRONSIDE Infinity
SKU: A110061803001

IRONSIDE ofrece una garantia limitada para sus productos, valida a partir de la fecha
de entrega. Esta garantia se aplica exclusivamente a defectos de fabricacion en
materiales, componentes o ensamblaje, siempre que el producto haya sido utilizado,
instalado y mantenido en condiciones normales de operacién y de acuerdo con las
instrucciones incluidas en este manual.

La cobertura de la garantia puede variar segun el tipo de componente, como se detalla
a continuacion:

I COBERTURA DE GARANTIA

COMPONENTES CUBIERTOS PERIODO DE COBERTURA
Estructura principal, excluidos los 7 af
L e anos
recubrimientos y acabados superficiales
Componentes mecanicos principales,
incluidos guias, placas, rodamientos y 2 afhos

poleas

Componentes mecanicos menores,
incluidos rodamientos lineales, 12 meses
interruptores y cables

Upholstery, grips, and other

items not specified 6 months

I CONDICIONES Y RESTRICCIONES

La presente garantia no sera aplicable en los siguientes casos:

« Recubrimientos, pintura o acabados superficiales del producto.

« Desgaste derivado del mal uso, uso indebido o uso distinto al especificado.

. Dafos accidentales, golpes, caidas, cortes o alteraciones fisicas del producto.

« Dafos ocasionados por instalacion, armado, operacion o mantenimiento
incorrectos.

« Modificaciones, reparaciones o intervenciones realizadas por personal no
autorizado.

« Dafos ocasionados por humedad, corrosion, exposicion a condiciones ambientales
extremas o agentes quimicos.

« Desgaste natural de componentes sometidos a friccion, impacto o uso continuo.

« Uso del producto fuera de su capacidad, finalidad o entorno recomendado.
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I PROCEDIMIENTO DE SOLICITUD DE GARANTIA

El servicio de garantia debe solicitarse a través del canal oficial de IRONSIDE,
distribuidor autorizado o punto de venta correspondiente al pais o region donde se
adquirio el producto.

Para solicitar el servicio de garantia, se podra requerir al cliente:
« Comprobante de compra.
« Fecha de compra o de entrega del producto.
« Informacion del producto, incluidos modelo y SKU.
« Evidencia visual clara del problema informado, como fotografias o videos.
« Descripcion detallada del problema.

« |IRONSIDE o su representante autorizado revisara la solicitud y entregara una
respuesta dentro de un plazo estimado razonable, una vez recibida toda la
informacion requerida.

La garantia es valida unicamente en el pais o region donde se adquirio el producto,
salvo indicacion contraria de IRONSIDE o su distribuidor autorizado.

I REPUESTOS, REEMPLAZOS Y ACCESORIOS

Para solicitar repuestos, componentes de reemplazo, accesorios o consumibles, el
cliente debera contactar al canal oficial de IRONSIDE, distribuidor autorizado o punto
de venta correspondiente al pais o region donde se adquirié el producto.

La disponibilidad de repuestos, reemplazos y accesorios puede variar segun el modelo
del producto, el inventario local y las condiciones comerciales vigentes.
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